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KUMROVEC

Obilježena 
35. godišnjica 
Titove smrti

KRAPINA 

Gradovima i općinama 
561.000 kuna za 
sanaciju klizišta

EKSKLUZIVNI INTERVJU 
ROBERT LEŽ
Legenda KK “Zabok” 
maknuta s parketa 
nakon 20 
godina 
karijere
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Natalija Lukec, 
nezavisna vijećnica 
u Skupštini KZŽ, 
prešla u Klub 
vijećnika HDZ-a
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z 35. godišnjicu obilježavanja 
godišnjice smrti Josipa Broza Tita, 

danas je sa zvukom vatrogasne sirene 
u 15.05 sati, 200-tinjak poštovalaca 
njegova djela, uz Titov spomenik kraj 
rodne kuće u Kumrovcu, položilo vi-
jence i zapalilo svijeće.  
Uz Udruge Saveza antifašističkih 
boraca i Društava Josip Broz Tito, 
vijence su položili i čelnici SDP-a te 
Krapinsko – zagorske županije, kao 
i izaslanici slovenskih boraca. Pot-
predsjednik Udruge antifašističkih 
boraca Krapinsko – zagorske županije 
Đorđije Popović, u uvodnom je go-
voru rekao kako je Tito za sve radnike 
i seljake stvarao puno bolje uvjete 
za život nego što danas stvaraju naši 
političari, a tome u prilog najbolje go-
vori i činjenica da je nakon uvedenog 
samoupravljanja, bivša Jugoslavija 

tada uz Japan imala najveći porast 
BDP-a u svijetu koji se na godišnjoj 
razini kretao i do 11 posto. 
Na komemoraciji je bio i Ivan Fumić, 
danas potpredsjednik SABA Hrvatske. 
On je rekao kako u hrvatskoj povijesti 
nije bilo značajnijeg državnika od Jo-
sipa Broza koji je bio simbol mirotvor-
nosti u svijetu. 
Cvijeće su položili i zagorski SDP-ov 
župan Željko Kolar i načelnik Kum-
rovca Dragutin Ulama. 

Željko Kolar rekao je da svake godine 
dolazi na komemoraciju i to zato jer 
je Tito bio jedan od vodećih svjetskih 
državnika - Kumrovčan, Zagorec i 
Hrvat, lider u Drugom svjetskom ratu 
i osnivač Pokreta nesvrstanih. Inače, 
središnja svečanost obilježavanja 
Titova rođendana u Kumrovcu, Dana 
mladosti, održat će se 23. svibnja, 
kada se u Kumrovcu očekuje između 
osam i deset tisuća ljudi. (Mladen 
Mandić)

U

KUMROVEC

Gradovima i općinama 561 tisuća kuna za izradu 
projektne dokumentacije za sanaciju klizišta

upan Željko Kolar u Krapini je s 
predstavnicima zagorskih gra-

dova i općina, njih 21, potpisao ugov-
ore o sufinanciranju izrade projektne 
dokumentacije za sanaciju klizišta na 
nerazvrstanim cestama, vrijedne 561 
tisuću kuna. Najviše, 50.000 kuna, je 
dobila općina Stubičke Toplice, za iz-

radu dokumentacije sanacije klizišta 
u Zagorskoj ulici. 

- To je jedna vrsta pomoći općinama 
i gradovima, kako bi što spremniji 
dočekali Javni poziv za subvencion-
iranje sanacija klizišta, kako bi što 
više projektne dokumentacije bilo 
spremno i da se dobije što više novca 

iz državnog proračuna. Naime, prema 
podacima koje imamo, na zagorskim 
cestama štete od klizišta iznose ukup-
no 107 milijuna kuna, a to ne možemo 
sami financirati. Osigurano je zasad u 
tom Javnom pozivu doduše 30 mili-

juna kuna pomoći, a u razgovorima 
s kolegama iz susjednih županija, u 
Zagorju su štete daleko najveće i vje-
rujem da će od te svote u Zagorje doći 
najmanje sedam do osam milijuna 
kuna, zaključio je župan Kolar. (ZI)

Obilježena 35. godišnjica 
Titove smrti

Tito je bio jedan od vodećih svjetskih državnika 
- Kumrovčan, Zagorec i Hrvat, lider u Drugom 
svjetskom ratu i osnivač Pokreta nesvrstanih

Ž
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atalija Lukec, nezavisna 
vijećnica u Županijskoj 

skupštini Krapinsko - zagorske 
županije, inače na prošlim lokalnim 
izborima kandidatkinja Hrvatskih 
laburista za zagorsku županicu,  
pristupila je Klubu vijećnika 
HDZ-a u Županijskoj skupštini KZŽ. 
Službenim potpisivanjem sporazu-
ma tako je formalizirana suradnja 
oko budućeg kreiranja zajedničkih 
političkih stavova, inicijativa i pro-
jekata te zajedničkog djelovanja i 
nastupa u radu Županijske skupštine. 
Uz Nataliju Lukec, sporazum je u 
ime HDZ-a potpisao Zdravko Tušek, 
predsjednik Kluba vijećnika HDZ-a 
u Županijskoj skupštini.

- Pristupanje Klubu HDZ-a držim 
prvim korakom prema otvaranju 
novog poglavlja u Zagorju, u kojem 
će podobni napokon ustupiti mjesto 
sposobnima. Iskreno se veselim 
suradnji s ozbiljnim i organiziranim 
ljudima na ostvarenju kvalitetnih 
programa i postizanju dugoročnih 
ciljeva usmjerenih na opće dobro. 

Vjerujem da smo 
na pragu novog 
vremena u kojem 
ćemo dobiti pri-
liku učiniti našu 
županiju mnogo 
boljim mjestom 
za život nego što 
to danas jest, i to 
smatram temeljem 
platforme naše 
suradnje, rekla je 
Natalija Lukec pri-
likom potpisivanja 
Sporazuma.
Čelni čovjek 
zagorskog HDZ-a, 
Žarko Tušek, istaknuo je važnost 
sudjelovanja i još većeg uključivanja 
žena u politiku kao i činjenicu da 
HDZ ostvaruje obećanje, kako je 
spreman surađivati sa svim kvalitet-
nim i kompetentnim ljudima bez 
obzira na stranačku pripadnost.  

- Zahvaljujem Nataliji Lukec, što je 
prepoznala našu borbu za drugačiju 
politiku u Krapinsko - zagorskoj 

županiji, za politiku očuvanja naše 
zagorske regije, ali i za politiku koja 
objektivno sagledava probleme 
u kojima žive naši ljudi. Već neko-
liko mandata politika vladajućih 
u županiji bavi se brendiranjem, 
PR-om i skretanjem pozornosti s 
najvažnijih problema. Naš ključni 
problem je taj što iz regije koja 
ima najveće prednosti u Hrvatskoj 
nismo stvorili kraj u kojemu bi ljudi 
živjeli i dolazili živjeti već iz kojeg 
ljudi svakodnevno odlaze, a koji 
svakim danom zaostaje ne samo 
za svojim prvim susjedima, već i za 
Hrvatskom u cijelosti. Na tom pro-
jektu, stvaranja takve županije, na-
jbolje u Hrvatskoj, veselim se surad-
nji s Natalijom Lukec i pozdravljam 
je u našem timu, zaključio je Žarko 
Tušek, na što je njegov prezimenjak, 
Zdravko Tušek, dodao kako je Klub 
vijećnika HDZ-a najjači politički blok 
u Županijskoj skupštini, koji je u pro-
tekle dvije godine pokrenuo neko-
liko strateških inicijativa, prije svega 
borbu za opstojnost Krapinsko 

- zagorske županije Deklaracijom o 
njenom očuvanju, kao i niz drugih 
inicijativa, od kojih je najznačajnija 
rušenje Master plana bolnica.

- Osim što smo najveći, mi smo 
ujedno i daleko najaktivniji Klub 
vijećnika i veselim se što ćemo s Na-
talijom Lukec dobiti stručnu i kom-
petentnu osobu za naš daljnji rad 
u borbi za bolje Hrvatsko zagorje, 
zaključio je Zdravko Tušek. (ZI)

N

U zagorskoj 
Ž u p a n i j s ko j 
s k u p š t i n i , 
v i j e ć n i c i 
vladajućih – 
koalicije SDP-a, 
HNS-a, HNS-a, 
HSU-a i 
HSLS-a, danas 
od ukupno 41 
župani jskog 
vijećnika, ima-
ju 18 vijećnika. 
SDP i HNS imaju po pet vijećnika, HSS četiri, 
HSU tri, a HSLS pak jednog vijećnika. Uz njih 
su dosad, po svim točkama dnevnog reda, na 
sjednicama zagorske Županijske skupštine, 
glasali i Hrvatski laburisti te dvije neza-
visne vijećnice – bivša laburistkinja Natalija 
Lukec koja je sada pristupila Klubu vijećnika 
HDZ-a, te bivša članica SDP-a i nekadašnja 
kandidatkinja za gradonačelnicu Krapine 
Ana Gregurović. Uz vladajuće tu su bila 
i dva člana A-HSS-a – aktualni zlatarski 
gradonačelnik Stanko Majdak, kojeg je na 
prijevremenim izborima podržao baš SDP, 
te njegov stranački kolega Alojz Horvat. S 
druge strane, HDZ ima deset vijećnika u 
Županijskoj skupštini, a s tri svoja koalici-
jska partnera iz ZDS-a, te ZS-a i HSP-a koji 
imaju po jednog vijećnika, u Skupštini imaju 
ukupno 15 ruku i ništa im kontra vladajućih 
u Županiji, ne može zasad proći.
Nakon što je predsjednik HDZ- a Tomis-
lav  Karamarko najavio da se HSS, uoči 
skorašnjih parlamentarnih izbora, mora 
jasnije odrediti podržava li svog koalici-
jskog partnera na nacionalnoj razini HDZ, 
ili pak SDP i HNS na županijskoj razini, sve 
je više na kušnji i odanost i lojalnost pred-
sjednice Županijske skupštine i zagorskog 
HSS-a Vlaste Hubicki aktualnoj SDP-ovoj 
vlasti i zagorskom županu Željku Kolaru. 
Naime, najnovijim pristupanjem sada neza-
visne kandidatkinje, bivše laburistkinje Na-
talije Lukec HDZ-ovoj struji, te eventualnim 
pristupanjem četvero članova HSS-a desnoj, 
HDZ-ovoj koaliciji, znači da bi vladajuća 
koalicija imala vrlo tanku većinu od samo 
21 vijećnika, nasuprot oporbi koja bi imala 
20 vijećnika, te da bi HDZ-ovoj koaliciji bio 
potreban samo jedan vijećnik za rušenje 
aktualne županijske vlasti. Za pridobivanje 
tog jednog vijećnika, HDZ i njegovi partneri 
u idućih nekoliko mjeseci zasigurno će se i 
pobrinuti i štošta mu obećati. Sve to moglo 
bi u konačnici dovesti i do neizglasavanja 
županijskog proračuna u prosincu. Tako bi 
Zagorci početkom iduće godine eventualno 
mogli i na nove lokalne izbore za župana i 
članove Županijske skupštine.

Komentar Mladen Mandić

Hoće li prelaskom 
Natalije Lukec, SDP 
izgubiti i većinu u 
zagorskoj Skupštini?

POLITIČKI TRANSFER: Natalija Lukec, nezavisna vijećnica 
u Županijskoj skupštini KZŽ, prešla u Klub vijećnika HDZ-a

Lukec: Vrijeme je da u 
Zagorju podobni ustupe 
mjesto sposobnima

Kako će se prelazak Natalije 
Lukec u Klub vijećnika HDZ-a 
odraziti na odnose u Županijskoj 
skupštini, i ovisi li sada većina 
SDP-ove koalicije sve više o Vlas-
ti Hubicki i HSS-u, upitali smo i 
župana Željka Kolara.

- HSS je naš koalicijski partner i 
ne ovisimo samo o njima. Svi za-
jedno koji smo u koaliciji ovisimo 
jedni o drugima, ne gledam na 
nas samo kao SDP. U Skupštini 
se također neće ništa promijeniti  
jer kolegica Lukec nije već godinu 
i pol dana bila u Županijskoj 

skupštini. Oporba će doduše 
imati jedan glas više i to je to. 
Ali o tome će svoj sud dati birači. 
Naime, u jednom dijelu političke 
kulture, ako je imate, praksa je 
da ako izađete iz stranke koja 
vam je omogućila mandat, ili 
da vratite taj mandat stranci, 
ili ga u najmanju ruku odradite 
kao nezavisni kandidat. Stvar je 
gospođe Lukec na koji način se 
odlučila dalje baviti politikom, 
ali ja joj u svakom slučaju želim 
svu sreću, rekao nam je zagorski 
župan Željko Kolar.

Župan Željko Kolar: 
„Politička kultura nalaže 
da mandat vratite stranci 
koja ga vam je omogućila“
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obert Lež (36) svojih je 20 godina 
košarkaške karijere, od toga 19 

seniorske, Košarkaškom klubu Zabok 
dao gotovo u cijelosti. U tom periodu 
nikada nije igrao u rangu ispod druge 
lige, a najveći je uspjeh s klubom os-
tvario 2007. godine, kada su ušli u 
Prvu košarkašku ligu. Igrali su u tom 
periodu i Ligu za prvaka, gdje su se 
borili s velikanima hrvatske košarke, 
poput Cibone, Zadra ili Cedevite, a 
Lež je u karijeri kao kapetan i na-
jbolji igrač KK Zabok, kako kaže, i sam 
prestao brojati sve nagrade i priznan-
ja koje je tijekom godina dobio od 
Grada Zaboka i Krapinsko – zagorske 
županije. Bio je i tri puta na All-star 
utakmici, a prije dvije godine bio je 
kapetan Sjevera te je pobijedio na 
natjecanju u tricama.
Lež u posljednje četiri godine uz 
igračku karijeru polako gradi i onu 
trenersku – radi s mlađim katego-
rijama i trenira mlađu kadetsku i 
kadetsku ekipu Zaboka, a upisao je 
i viši trenerski (košarkaški) smjer na 
Kineziološkom fakultetu u Zagrebu. 
Uz sve to, Robert Lež, iako još uvijek 
uvjerljivo najbolji igrač Zaboka, već 
par mjeseci ne igra…

Zašto Vas više nema na parketu?
Prošle godine u rujnu saznao sam da 
ću postati otac, pa sam zbog teške fi-
nancijske situacije u klubu  počeo ra-
diti u jednoj osiguravajućoj kući. Zbog 
tog posla više nisam u mogućnosti 

EKSKLUZIVNI 
INTERVJU Robert Lež: Zaboku sam dao sve, zauzvrat tražim 

samo ono što mi pripada prema ugovoru

Hoće li se KK Zabok olako odreći svoje legende?

R
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dolaziti na jutarnji trening, ali sma-
tram da s tim godinama, iskustvom 
i samo s jednim treningom dnevno 
ne bih ništa izgubio na formi, niti 
bih lošije igrao. Dapače, fizički mi je 
u posljednje vrijeme više odgovarao 
jedan trening dnevno i na utakmice 
bih dolazio odmorniji i odigrao bih 
na vrlo visokoj razini. Međutim, Klub 
je na to reagirao s pokušajem sman-
jenja moje plaće za nekih 20 posto, s 
čim se nisam složio, jer smatram da 
nakon svega što sam dao za KK Zabok 
i što još mogu dati, to jednostavno 
nije fer. 

Kako su na tu vašu odluku reagirali 
u Klubu?
Komunikacija više jednostavno ne 
postoji. Naime, ja sam u Klubu radio 
sve što je trebalo i nije mi bilo teško, 
samo da nisam bio ekonom. Ali to je 

EKSKLUZIVNI 
INTERVJU Robert Lež: Zaboku sam dao sve, zauzvrat tražim 

samo ono što mi pripada prema ugovoru

Hoće li se KK Zabok olako odreći svoje legende?

moj klub i nije mi bilo teško, za to 
nikad nisam tražio nikakve posebne 
naknade. Ja ovo smanjenje plaće 
jednostavno nisam mogao prihva-
titi i razišli smo se. Uz manju plaću, 
nudili su mi i osjetno manje premije 
nego što ih dobivaju neki igrači koji 
su došli sa strane. Zato više ne igram, 
ali još uvijek treniram klince.

Znači li to da ste definitivno 
završili svoju igračku karijeru?
Još nisam odigrao zadnje minute. 
Odlično se osjećam i u formi 
sam. Smatram da mogu pružiti 
još nekoliko sezona kvalitetne 
košarke.
 
Znači, na potezu je KK 
Zabok, ili ima i ponuda 
drugih klubova?

Imam ponuda klubova i iz prve i iz 
druge lige, no još nisam ništa prih-
vatio jer sam htio vidjeti kako će se 

riješiti situacija u KK Zabok. Moram 
još jednom reći, to je moj klub, i nika-
da nije bilo sporno da bih igrao za 
Zabok, makar imam i bolje ponude. 
Volim taj klub, Zabok je i moj grad i 
tražim samo ono što mi pripada pre-
ma ugovoru, ništa više.

Koliko ste još spremni čekati?
Ova sezona je gotova, ali ja se u kolo-
vozu ili najkasnije u rujnu moram 
odlučiti za koga ću igrati. Sigurno je 
samo za nekog hoću. No, kao što sam 
rekao, zbog obitelji bih volio ostati u 

Fizički mi je u posljed-
nje vrijeme više odgo-
varao jedan trening 
dnevno i na utakmice 
bih dolazio odmorniji i 
odigrao bih na vrlo vi-
sokoj razini. Međutim, 
Klub je na to reagirao 
s pokušajem sman-
jenja moje plaće za 
nekih 20 posto, s čim 
se nisam složio, jer 
smatram da nakon 
svega što sam dao 
za KK Zabok i što još 
mogu dati, to jednos-
tavno nije fer. 

nastavak na idućoj stranici
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Zaboku i Zagorju. Osim toga, cilj mi je 
ostati u klubu, jednog dana se vidim 
kao trener prve ekipe Zaboka.

A što je s treniranjem mlađih kat-
egorija?
S klincima se radi, prenosim im svoje 
znanje i iskustvo. Proširili smo školu 
košarke na 30-ak klinaca u Zaboku. 
Mlađi kadeti i kadeti su sve bolji i vje-
rujem da ćemo kroz neko razdoblje 
izgraditi igrače koji će moći igrati za 
prvu ekipu. 

Da bi se dobila veća baza domaćih  
igrača, potrebna je popularizacija 
košarke u Zagorju. Znate li kako to 
učiniti?
Već smo krenuli u jedan projekt, u 
kojem smo spojili KK Zabok i KK Krap-
inu. Mlađi kadeti tih klubova će ove 
subote u 17 sati odigrati utakmicu 
u Sportskoj dvorani Srednje škole 
Krapina. Osim košarkaša, bit će tamo 
i mažoretkinje, twirlerice, DJ, bit će 
to spektakl. Ideja je privući klince 
u publiku, a onda i na parket. Tko 
će htjeti, moći će se na licu mjesta 
upisati u mlađe kategorije klubova, 
ili u KK Krapinu, ili u KK Zabok. Istu 
takvu utakmicu spremamo i za jesen 
u Zaboku, a onda ćemo ići dalje po 
Zagorju, u Pregradu, Zlatar, Stubicu… 

Ako u svakom mjestu u klubove  
upišemo samo nekoliko domaćih kli-
naca, bit će to velika stvar za zagorsku 
košarku. Talenta u Zagorju ima, samo 
treba pobuditi interes.

Zvuči kao recept koji bi se mogao 
primijeniti i na druge sportove?
Naravno, zato je i pokrenuto Sportsko 
udruženje Zagorja ili SUZA - inicijati-
va u svrhu promicanja sporta među 
mladima i zalaganja za bolje uvjete 
profesionalnih sportaša u Hrvatskom 
Zagorju. SUZA-u su pokrenuli bivši 
i sadašnji profesionalni sportaši 
i općenito zaljubljenici u sport i 
zdrav način života s područja Krap-
insko-zagorske županije. Cilj nam je 
omogućiti svim mladim sportašima 
koji su na početku svojih karijera i 
onima koji svoje uspjehe već postižu 
sve potrebne uvjete za rad i razvoj, 
te podršku lokalnih vlasti i klubova u 
kojima treniraju kako danas - sutra ne 
bi bili primorani otići iz naše županije 
ili države u sredine koje će im pružiti 
više, ali nikad neće biti njihov dom. 
Djelovanje naše inicijative zamišljeno 
je kroz niz sportskih događanja i eve-
nata kroz koje ćemo ujediniti naše 
Zagorje i sve mlade i stare zaljublje-
nike u sport. Stoga se vidimo svi u 
subotu u 17 sati u Krapini. (ZI)
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a blagdan sv. Josipa Radnika, 
Općina Budinščina proslavila 

je svoj dan. Nakon predstavljanja 
domaćih udruga, vlč. Andrija Jambreuš, 
upravitelj župe Zajezda, blagoslovio 
je obnovljenu općinsku zgradu, na-
kon čega je u Domu kulture održana 
svečana sjednica Općinskog vijeća. 
Načelnik Budinščine Radovan Her-
cigonja istaknuo je da je zgrada općine 
obnovljena uz sufinanciranje Ministar-
stva regionalnog razvoja i fondova EU.

- Ovo ulaganje doprinos je razvoju kul-
turnog i društvenog života ove zajed-

nice, istaknuo je načelnik te dodao da 
je putem Fonda za zaštitu okoliša i en-
ergetsku učinkovitost nabavljeno 880 
kanti za komunalni otpad. Također je 
najavio da je u tijeku izrada projek-
tne dokumentacije za preuređenje 
stare škole Zajezda u Dom za stare i 
nemoćne, priprema se izrada Strate-
gije razvoja turizma, a u tijeku su i 
aktivnosti vezane uz izradu idejnog 
rješenje uređenja trga u centru 
Budinščine i gradnju novog objekta 
stambene i poslovne namjene. (ZI)

Plaketa Grada Slavku Vitomiru Zamudi
z sv. Florijana, zaštitnika 
vatrogasaca i Grada Klan-

jca, proteklog vikenda započelo je 
obilježavanje Dana grada. Sve je 
započelo održavanjem šahovskog 
turnira te nedjeljnim koncertom 
Kulturno – umjetničkog društva An-
tun Mihanović u velikoj Gradskoj 
dvorani. Na koncertu “Klanjcu s 
ljubavlju” nastupile su sve sekcije 
KUD-a – mlađa i starija skupina 
dječjeg folklora, sekcija dvorskih ple-
sova, folklorna i tamburaška sekcija, 
a gost ovogodišnjeg koncerta bio je 

KUD Beletinec. 
Ekološka udruga “Japica” Klanjec 
blagoslovila je obnovljeno Novakovo 
raspelo na putu prema Cesargradu. 
Dio je to sveobuhvatnijeg pokušaja 
da se obnove, restauriraju i urede sva 
raspela na području Klanjca koje je 
istražio, opisao i napravio smjernice 
za njihovu obnovu Vitomir Zamuda.
Na obnovi ovog raspela radili su 
Darko Novosel koji je izradio križ 
i ogradu, obrtnička radnja Gašpar 
koja je betonirala temelje, a svojim 
su donacijama pomogli Petar Horva-

tin koji je uredio limariju, Branimir 
Lovrečki izradivši metalne nosače 
za križ i ogradu i Miro Jambrešić 
doniravši svoje ličilačko umijeće.
Jučer je u klanječkoj Župnoj crkvi 
služena i sveta misa, a nakon toga u 
18 sati održana je i svečana sjednica 
Gradskog vijeća. Najveće gradsko 
priznanje, Plaketu Grada, dobio je 
Slavko Vitomir Zamuda, za višegodišnji 
predani rad na istraživanju klanječke 
povijesti, prikupljanju arhivske građe 

i radu na zaštiti klanječke kulturne 
baštine. Povelju Grada ove godine su 
dobili tvrtka Splendor tekstil d.o.o., 
poslovna jedinica Klanjec, Ogranak 
Matice hrvatske u Klanjcu, Sekica 
Filko te Snježana Horvatin, a grad-
ske Zahvalnice pak Policijska postaja 
Klanjec za svoje humanitarne akcije, 
dr. Vladimir Bledšnajder te Domagoj 
Lovrečki, za osvojeno drugo mjesto 
na državnom natjecanju mladih 
tehničara. (Mladen Mandić)

U

BUDINŠČINA Proslavljen Dan općine

Načelnik Radovan Hercigonja

Načelnik Hercigonja: Obnova 
općinske zgrade doprinos je 
razvoju kulturnog i društvenog 
života općine
N

KLANJEC Uz svog zaštitnika sv. Florijana, proslavljen Dan grada
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Kako nam je rekao gradonačelnik 
Juraj Srebačić, Grad Donja Stubica 
na svojem području ima planiranih 
pet poduzetničkih zona. 

– U Prostornom planu Grada Donja 
Stubice koji je donesen 15. pros-
inca 2010. godine, imamo pet 
poduzetničkih zona. To su Hruševec 

i Lepa Ves, Matenačka – Kolod-
vorska, Golubovec – Zapad, Gol-
ubovec – Istok te ona na Vučaku. 
Zemljište u poduzetničkim zonama 
je još uvijek u pretežnom vlasništvu 
privatnih osoba, osim dijela od 
1,64 hektara u poduzetničkoj zoni 
Matenačka – Kolodvorska, koje je 
u vlasništvu Grada Donja Stubica. 
U Poduzetničkoj zoni Matenačka 

– Kolodvorska trenutno posluju 
četiri proizvodno - poslovna sub-
jekta sa 175 zaposlenih te jedna 
uslužno mješovita s 11 zaposlenih, 
a u poduzetničkoj zoni Golubovec 

– Zapad posluje jedan poslovno – 
obrtnički subjekt s 80 zaposlenih, 
kazao je Srebačić.

DONOSIMO: Poduzetničke zone u zagorskim 
gradovima

Nakon što smo u prošlom broju započeli serijal o poduzetničkim zonama u zagorskim gradovima i 
općinama, a pisali smo o najbolje ocijenjenoj zagorskoj zoni u Zaboku te onima u Krapini i Pregradi, 
u ovom broju donosimo kratke priče i iz preostala četiri grada u Krapinsko – zagorskoj županiji.

D. STUBICA KLANJEC

OROSLAVJE

ZLATAR

U planu je 
pet zona

Transfor-
matorska 
stanica bit 
će gotova 
do rujna

Pet tvrtki 
zapošljava 
200-tinjak 
radnika

Zemljište 
još nije 
otkupljeno

Važećom Prostorno-planskom do-
kumentacijom na području grada 
Oroslavja planirane su tri poslovne 
zone i to radne zone u Mokricama, 
Stubičkoj Slatini te u samom Oro-
slavju. Ukupna površina radnih 
zona iznosi oko 250 hektara. 

- Najuređenija je radna zona u 
Mokricama, površine 137 hektara, 
gdje postoji sva potrebna komunal-

na infrastruktura - voda, plin, struja 
i kanalizacija. Trenutno aktivno 
posluje pet tvrtki koje zapošljavaju 
ukupno oko 200-tinjak radnika – re-
kao nam je gradonačelnik Oroslavja 
Ivan Tuđa. 

U Poslovnoj zoni „Lepoglavec II“ za 
izgradnju poslovnih prostora na 
raspolaganju imamo oko tri hek-
tara. Do poslovne zone izgrađena 
je i potrebna infrastruktura - voda, 
plin, dio javne rasvjete te dio kanali-
zacije. 
U suradnji sa ŽUC-om, ove godine 
planiran je i završetak ulaza u 
poslovnu zonu. S Elektrom iz Zabo-
ka sklopljen je Ugovor o izgradnji 
transformatorske stanice, vrijednost 

radova je oko 800 tisuća 
kuna, a s dodatnih 400 
tisuća kuna projekt su-
financira Ministarstvo 
gospodarstva Repub-
like Hrvatske. Završetak 
radova predviđen je za 
rujan ove godine - odgo-
vorili su nam na upit 
gradonačelnik Klan-
jca Zlatko Brlek i glavni 
gradski komunalac Mi-
lan Kušanić.

U Gradu Zlataru Prostornim pla-
nom tek je predviđena gospodar-
ska zona. 

- Do sada nije otkupljeno zemljište 
od privatnih vlasnika, no moja viz-
ija kao gradonačelnika je da želimo 

stvoriti grad zadovoljnih ljudi, 
upravno i obrazovno središte 
istočnog dijela Krapinsko-
zagorske županije. - Održivim 
upravljanjem prirodnim i kul-
turno-povijesnim resursima te 
znanjem i sposobnošću svih 
stanovnika, Grad Zlatar postat 
će mjesto koje nudi kvalitetan 
standard življenja. Strategi-
jom razvoja Grada Zlatara od 
2014.-2020. posebno se u sek-
toru projekata, planira razvoj 
gospodarstva, poljoprivrede, 
turizma, infrastrukture, obra-
zovanja, zaštite prirode i 
okoliša, razvoj kulture, sporta i 
civilnog sektora – rekao nam je 
gradonačelnik Zlatara Stanko 
Majdak.



Zagorje International 9

pćini Kraljevec na 
Sutli napokon je 

ovih dana pristiglo dugo 
očekivano rješenje radi 
uknjižbe vlasništva 
zemljišta - parkirališta 
nasuprot groblja u 
Kraljevcu na Sutli. Tako 
je riješena zavrzlama 
od prije četiri godine, 
kad je od Zagrebačke 
nadbiskupije, odnosno 
kraljevečke Župe Pres-
vetoga Trojstva, ku-
pljeno zemljište, ali je 
novac isplaćen bez odo-
brenja Općinskog vijeća, pa ta neured-
na dokumentacija nije omogućila upis 
vlasništva na Općinu. 
Kraljevečka načelnica Danijela Pon-

grac kaže kako se po pripremanju 
projekta i troškovnika za prijave na 
natječaje, sada napokon mogu kan-
didirati i očekivati pozitivni ishod na 
natječaje Europske unije. (mlm)

KRALJEVEC 
NA SUTLI

D ruženje s prijateljima iz sedam 
zemalja, vožnja biciklom kroz 

nedirnutu prirodu Latvije, istraživanje 
biciklističkih staza, bavljenje spor-
tom, avanturistički biciklizam, kao i 
uživanje u ukusnim latvijskim speci-
jalitetima - tako su učenici Srednje 
škole Bedekovčina ukratko opisali sve 
aktivnosti za vrijeme Međunarodnog 
susreta projektnih timova – učenja 
i aktivnosti u Rogovki (Nautrenu vi-
dusskola) u Latviji, malom mjestu 
tek 30-ak kilometara udaljenom 
od granice s Rusijom i oko 280 kilo-
metara udaljenom od glavnog grada 
Rige.
Naime, učenici Dario Crnek i Karlo 
Vidiček, u

pratnji koordinatorice projekta Dan-
iele Usmiani, predstavljali su hrvatski 
projektni tim Erasmus+ projekta “Get 
On Your Bikes, Europe`s Back In Busi-

ness”. Osim vožnje biciklom kojom 
su istraživali tri biciklističke staze 

te snimanja video priloga o 
pojedinim točkama interesa, 
prikupljali su materijal za web 
stranicu projekta “Get On Your 
Trail”, na kojoj će se na kraju 
projekta na devet stranih jezi-
ka naći u potpunosti predstav-

ljene po tri biciklističke staze iz 
regije iz koje potječe škola part-

ner svake od zemalja.
- Sve avanturističke staze partnera 

u konačnici će biti usluge koje će se 
nuditi od strane virtualne firme svake 
od partnera koju je pokrenula part-
nerska škola iz Celja. Konačan proiz-
vod projekta je i brošura kojom ćemo 
poučiti ostale kako osnovati virtualno 
poduzeće i poslovati u njemu, rekli su 
u SŠ Bedekovčina.
Učenici su također imali prilike 
usavršiti svoje znanje engleskog 
jezika, promovirati svoju zemlju, 
mjesto i školu  te steći velik broj pri-
jatelja iz drugih zemalja. Profesori 
su pak razmijenili iskustva i upoznali 
se s obrazovnim sustavom Latvije. 
Sljedeći susret planira se u listopadu 
2015. u Rumunjskoj. (ZI)

Pristiglo 
rješenje da 
se Općina 
može upisati 
na parking 
kraj groblja

rapinsko – zagorska županija 
u suradnji s Ministarstvom 

vanjskih i europskih poslova te 
Zagorskom razvojnom agencijom, 
poziva sve ciljane skupine, ali i 
sve zainteresirane građane,  na 
obilježavanje Europskog tjedna u 
Krapinsko – zagorskoj županiji,  i 
to kroz tri radionice u tri grada i tri 
teme, kako bi se informirali i dobi-
li pregled natječaja i mogućnosti 
koje nude fondovi Europske unije. 
Prva radionica na temu ¨Europski 
fond za regionalni razvoj¨održat 
će se sutra od 17 do 19 sati u 
Srednjoj školi Krapina,  druga pod 
nazivom „Mogućnosti Europskog 
socijalnog fonda“ u isto vrijeme, u 
četvrtak, u Galeriji Grada Zaboka, 
dok će se treća radionica ¨Pro-
gram ruralnog razvoja za Repub-
liku Hrvatsku¨, također od 17 do 
19 sati održati u petak u zlatarskoj 
Galeriji izvorne umjetnosti. Pre-
davanje vezano za ¨Program rural-
nog razvoja za Republiku Hrvatsku¨ 
održat će zamjenica ministra 
poljoprivrede Snježana Španjol 
u suradnji sa Martinom Jantol 
(Zagorska razvojna agencija),  dok 
će  Helena Matuša( Zagorska raz-
vojna agencija)  i Damir Strejček 
(Zagorska razvojna agencija)  
održati predavanja na temu ¨ Eu-
ropskog fonda za regionalni razvoj¨ 
i ¨Mogućnosti Europskog socijal-
nog fonda¨. (ZI)

Županija 
povodom 
obilježavanja 
EU tjedna 
organizira tri 
predavanja

Projektni tim Srednje škole Bedekovčina u Latviji, u sklopu projekta 
“Get On Your Bikes, Europe`s Back In Business”

Istraživali latvijske biciklističke staze 
da bi ih nudili kao turističku uslugu 
međunarodne virtualne tvrtke

K

O
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 Mariji Bistrici je u orga-
nizaciji Udruge Svesvir održan 

2. Bistrički zvukolik - mješovito 
međunarodno natjecanje instru-
mentalista i pjevača, na kojem je 
sudjelovalo 70 glazbenika u devet 

starosnih kategorija. 
Najmlađi pobjednik je osmogodišnji 
Stjepan Magdić na harmonici, u 
drugoj kategoriji slavila je Tjaša 
Radošević na violini, a pobjednici 
u drugim kategorijama su Matija 
Kranjčić na klaviru, harmonikaš Mar-
tin Kutnar, pijanistica Mia Pečnik, 
Šimun Matišić na udaraljkama, Teti-
ana Lutsyk na violini i Ana Dadić na 
flauti. U devetoj kategoriji zlato je 
osvojila Katarina Kutnar na violini. 
Posebne nagrade HDS-a za najbolju 
izvedbu skladbe hrvatskog autora 

dobili su Klara Volenik na klaviru, An-
tonela Kružić na alt saksofonu, Zvjez-
dan Vojvodić na klaviru, Luka Halužan 
na trubi, Jurica Mrčela na violončelu 
i Margareta Piskač na klaviru. 
Posebna nagrada za najbolju kla-
virsku izvedbu pripala je Klari Vo-
lenik, Sebastijanu Debeljaku i Lidiji 
Škuflić,n a za najbolju flautističku 
Dunji Đurđević i Ani Dadić. Pored 
natjecateljskog dijela održana su i 
četiri koncerta i master class radion-
ice, a četvrti koncert su održali pob-
jednici u svim kategorijama. (ZI)

Održan 2. Bistrički zvukolik

Najmlađi pobjednik je osmogodišnji 
Stjepan Magdić na harmonici
U

MARIJA
BISTRICA

Kickboxing klub Krapina u Austriji

Antonela Cesarec osvojila prvo 
mjesto na 2. Internationales 
KBH Mastersu
 austrijskom gradiću Kalsdorfu 

održano je natjecanje “2. Inter-
nationales KBH Masters” u kickbox-
ing disciplinama pointfightingu, light 
contactu i kick-lightu. Na turnir se je 
prijavilo 265 boraca, a iz Kickboxing 
kluba Krapina u pointfighting disci-
plini natjecala se Antonela Cesarec 
u kategoriji djece do 10 godina i do 
32 kilograma, gdje je osvojila prvo 
mjesto, dok je u kategoriji preko 32 
kg za djevojčice prošla u četvrtfinale. 

Na borilište je izašla i Silvija Hršak u 
seniorskoj skupini do 65 kilograma te 
je osvojila treće mjesto. (ZI)

Državno natjecanje LIK 2015.

Prva generacijska 
nagrada za rad Josipe 
Brgles iz zabočkog ŠUDIGO-a

kola za 
umjetnost, 

dizajn, grafiku i 
odjeću iz Zabo-
ka, koja ove go-
dine obilježava 
20. godišnjicu 
rada i djelovan-
ja u području 
likovnih um-
jetnosti i diza-
jna, i ove go-
dine pokazuje 
izvrsnost na 
državnoj razini 
u području vi-
zualnih umjet-
nosti.
Rad  pod na-
zivom “To bee or not to bee” učenice 
2. razreda grafičkog dizajna Josipe 
Brgles osvojio je prvo mjesto (gener-
acijsku nagradu) u kategoriji učenika 
drugih razreda  srednjih škola iz 
područja vizualnih umjetnosti i diza-
jna. Mentorica učenice bila je profe-
sorica Anuška Alfirević.
Na državnu razinu natjecanja iz 
područja likovne umjetnosti također 
su pozvani i Petra Hršak i Teuta 
Vučajnk, s mentoricom dr. art Mirja-
nom Smolić te Antun Škrlec s mentori-
com Anuškom Alfirević,  iz područja 

vizualnih umjetnosti i dizajna.
Inače, ovogodišnje Natjecanje – 
izložba učenika osnovnih i srednjih 
škola iz područja vizualnih umjetnosti 
i dizajna LIK 2015. održano je u Vuko-
varu. Domaćin je bila osnovna škola 
Dragutina Tadijanovića, a organizator 
Agencija za odgoj i obrazovanje te 
Ministarstvo  znanosti, obrazovanja 
i sporta. Završna svečanost i pod-
jela priznanja učenicima i mentorima 
održana je u Hrvatskom domu Vu-
kovar. Izložba radova postavljena je 
u galeriji Oranžerija Gradskog muzeja 
Vukovar ( Dvorac Eltz). (ZI)

Prikupljaju se sredstva za 
samoposlugu Crvenog križa

a Međunarodni dan Crvenog križa, 
8. svibnja, održat će se humanitarna 

akcija u svrhu prikupljanja sredstava za 
novootvorenu socijalnu samoposlugu 
Gradskog društva Crvenog križa u Kra-
pini.  Tokom dana prikupljat će se živežne 
i ostale namirnice u prostorijama GDCK-a 
Krapina u Magistratskoj ulici 12, a navečer 
će se prikupljati dobrovoljni novčani prilozi, 
na ulici ispred kafića Barrock, gdje će biti i 
humanitarni koncert tri benda - od 20 sati 
nastupaju Vikend – revolucija, Tapatafko i 
Only friends & family. (ZI)

KRAPINA U petak humanitarna akcija i koncert

Š

N

U
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a graničnim prijelazima Lupin-
jak/Dobovec, Hum na Sutli/

Rogatec i Razvor/Bistrica ob Sotli, 

započela je zajednička granična kon-
trola „One stop control“, što znači 
kako se na hrvatskoj strani više ne 
provodi granična kontrola, nego put-
nici bez zaustavljanja prelaze državnu 
granicu. Zajednička granična kontrola 
hrvatske i slovenske policije obavlja 
se na graničnim prijelazima na slov-
enskoj strani.
 – Takvim načinom osigurati će se 
veća protočnost prometa i sman-
jiti vrijeme čekanja u prelasku preko 
državne granice, ističu iz PU krapin-
sko zagorske. (ZI)

ijekom vikenda zagorski su policajci 
evidentirali 12 prometnih nesreća, 

u kojima je u njih devet došlo samo do 
materijalne štete, a u tri nesreće jedna 
je osoba teže, dok su tri lakše ozlijeđene. 
U Mihovljanu, u sudaru osobnog au-
tomobila i traktore, teške tjelesne 
ozljede zadobio je 55-godišnjak koji je 
sjedio na traktoru. Na vozača traktora, 

18-godišnjaka koji je s priključenom 
frezom upravljao traktorom po cesti, 
neprilagođenom brzinom sa svojim os-
obnim automobilom, sa stražnje strane 
zabio se 44-godišnjak, koji je zadobio 
tek lakše tjelesne ozljede. Prometne 
nesreće s lakše ozlijeđenim osobama, 
dogodile su se i u Stubičkoj Slatini te u 
Lupinjaku.

IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE Pripremio: Mladen Mandić

T

Tijekom vikenda u 12 
prometnih nesreća - 
jedna osoba teško, 
a tri lakše ozlijeđene

Krađe u Donjem Kraljevcu, 
Krapinskim Toplicama i Konjščini

Ukradeno smrznuto 
meso, slatkiši za 2500 
kuna te rešetke iz 
slivnog šahta

ještanin Don-
jeg Kraljevca, 

53-godišnjak prijavio 
je policiji kako mu 
je 38-godišnjak iz 
zamrzivača koji se nalazi 
u nezaključanom gospo-
darskom objektu, ukrao 
nekoliko kilograma sm-
rznutog mesa. Policija 
traga za počiniteljem. S 
kioska u  Krapinskim Toplicama nep-
oznati počinitelj, ili više njih, razbivši 
staklo na kiosku, ukrali su tijekom 
noći veću količinu slatkiša vrijedne 

više od 2500 kuna. Na benzinskoj 
postaji poduzeća Alpios u Konjščini, 
nepoznati počinitelj ukrali su pak 
dvije aluminijske rešetke od slivnog 
šahta vrijedne 800-tinjak kuna.

Krapina: Rus razbio 
kompjutor u policijskoj 
postaji
 Policijskoj postaji u Kra-

pini, 22-godišnji državljanin 
Rusije oštetio je osobno računalo. 
Kako smo saznali u Policijskoj up-
ravi Krapinsko – zagorske županije, 
on je zatečen u ilegalnom prijela-
zu granice na Međunarodnom 
graničnom prijelazu na Maclju. 
Kad je doveden u Policijsku post-
aju u Krapinu i kad su mu policajci 
rekli da će u pritvoru morati provesti 
nekoliko dana, nogom je udario po os-

obnom računalu krapinskih policajaca 
te ga oštetio. Slijedi mu prekršajna 
prijava.

Akcija “Manje oružja - manje tragedija”

Policiji predana lovačka 
puška i patron lovačkog 
streljiva
 sklopu akcije „Manje 

oružja – manje tragedija”, 
osoba koja je željela ostati 
anonimna, Policijskoj upravi 
krapinsko – zagorskoj, dragov-
oljno je predala lovačku pušku 
i jedan komad pripadajućeg 
patrona streljiva. U PU krapin-
sko – zagorskoj i dalje pozivaju 
građane da im se pridruže u njiho-
voj policijskoj akciji “Manje oružja 

- manje tragedija”, te da dragovoljno 

predaju oružje, streljivo i minsko – 
eksplozivna sredstva i tvari, a protiv 
njih neće biti podnošene ni kaznene, 
ni prekršajne prijave.

Zajednička kontrola na 
graničnim prijelazima

M

U

N

U



Zagorje International - službeni medijski servis
Večernjeg lista za Krapinsko-zagorsku županiju

IMPRESSUM

ZAGORJE INTERNATIONAL
Besplatne digitalne novine

GLAVNI UREDNIK 
Mladen Mandić

NOVINAR
Alen Brodar

GRAFIČKO OBLIKOVANJE 
Dubravko Žilavec

MARKETING
Goran Kunštek

TEHNIČKA PODRŠKA 
Miroslav Šalković

IZDAVAČ Zagorje International d.o.o.
Kardinala Stepinca 2, 49000 Krapina

OIB 41644317854

C  2015. Zagorje international d.o.o. 
Sva prava pridržana. Za umnožavanje u bilo 
kojem obliku, iznajmljivanje, priopćavanje 

javnosti u bilo kojem obliku kao i 
prerađivanje na bilo koji način bilo kojeg 

dijela ili ovih novina u cjelosti potrebno je 
zatražiti pisano dopuštenje nositelja prava.

T

Završio trodnevni 13. Tabor film festivalVELIKI 
TABOR

Pobjednik festivala je film „Mravinjak“ iz Kurdistana, 
a domaći pobjednik je Tomislav Šoban

rodnevni prvosvibanjski filmski 
13. Tabor film festival na kojem 

je bilo prikazano 80-ak filmova u šest 
natjecateljskih konkurencija, završio 
je u subotu navečer, proglašenjem 
nagrađenih filmova. Međunarodni 
žiri u sastavu Igor Prassel, Manuel 
Abramovich i Sara Volanen, nagradu 
za najbolji film festivala – Grand Prix, 
a ujedno i najbolji u konkurenciji igra-
nog filma, dodijelio je kurdistansko – 

iračkom filmu „Mravinjak“) redatelja 
Tofigha Amanija. Ovaj eksperimen-
talno - igrani film govori o sudbini 
obitelji od tri člana u iračkoj pustinji 
nakon Zaljevskog rata, a začudnim 
filmskim postupcima gledatelje, drži 
u neizvjesnosti sve do kraja koji 
donosi neočekivan, ali i tragičan 
obrat. Španjolski film „Divlji psi“ 
autora Anne Solanas i Marca Ribe,  
dramatična priča o preživljavanju 

u beznadnom 
svijetu, dobit-
nik je nagrade 
za najbolji ani-
mirani film, dok 
je nagradu za 
dokumentarni i 
eksperimentalni 
film, žiri ove go-
dine odlučio ob-
jediniti i dodijeliti 
je filmu Pravimo 
se mrtvima  fran-
cuskog režisera 
J e a n - G a b r i e l 
Périota,. Posebna 
pohvala žirija upućena je filmu Kupka 
poljskog redatelja Tomeka Duckija.
Najbolji film u domaćoj konkuren-
ciji igrani je film „Polufinale“, mla-
dog redatelja Tomislava Šobana o 
odnosu dva brata koji se zajedno 
natječu u mačevalačkom juniorskom 
prvenstvu, a koji uspješno uklapa 
intimne obiteljske odnose u kon-
tekst borilačke arene. Direktor fes-
tivala Nenad Borovčak na završnoj 
je svečanosti  naknadno uručio na-

gradu i prošlogodišnjem dobitniku 
Grand Prixa – redatelju Manuelu 
Abramovichu, a koji je ove godine 
na Tabor došao kao član žirija. Na-
jboljim filmom po izboru publike 
proglašen je odličan švedski igrani 
film kiša. Kako je istaknuto direktor 
Nenad Borovčak, ovogodišnji Tabor 
film festival, unatoč lošem vremenu, 
pamtit će se po odličnoj festivalskoj 
atmosferi u kojoj nije nedostajalo 
zabave, dobrih filmova, ali i odličnih 
koncerata. (Mladen Mandić)

Mira i Ivan Habazin proslavili zlatni pirZABOK

„U braku prije svega treba biti 
prisutno međusobno razumijevanje“
 subotu su na svetoj misi u župnoj 

crkvi sv. Jelene Križarice zlatni pir 
proslavili Mira i Ivan Habazin. Svetu 
misu zahvalnicu za blagoslov obitelji, 
uz sudjelovanje slavljenika, njihove 
djece, te najbliže rodbine i prijatelja, 
predvodio je župnik vlč. Marijan Cul-
jak. Nakon homilije uslijedio je obred 
obnove ženidbenih obećanja. 
Naime, sada već davne 1965. go-
dine supružnici su prvi puta dali ta 
obećanja, a svjedoci su bili kumovi, 
koji su i u subotu bili prisutni ovom 
događaju, kada su puni vjere, još jed-
nom dali obećanja važna za zajednički 
život. 
Na kraju misnog slavlja župnik je 

slavljenicima uručio 
prigodne poklone, 
svijeću, uz poruku da 
ju upale kad god dođu 
poteškoće i kušnje, ali i 
u radostima obiteljskih 
susreta te kip Majke 
Božje Bistričke.

- U braku prije svega 
treba biti prisutno 
međusobno razumi-
jevanje, poštovanje i 
spremnost na kompro-
mise, naglasili su slav-
ljenici.
Inače, euharistijsko slavlje pjevanjem 
je uveličao i gradski zbor Gjalski, u 

kojem slavljenik godinama pjeva, a 
koji su im također uručili prigodni 
poklon. (ZI) 

KRAPINA Vatrogasci obilježili 
blagdan sv. Florijana
Članovi krapin-
skog DVD-a 
predvođeni gra-
d o n a č e l n i ko m 
Z o r a n o m 
G r e g u r o v i ć e m  
obilježili su blag-
dan sv. Florijana 
odlaskom na misu 
u crkvu sv. Nikole. 
(ZI)
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